29.04.2024,E Hene

REPUBLIKA E KOSOVIS - REPUBLIKA KOSOVO - REPUBLIC OF KOSOVO
GJYKATA KUSHTETUESE
USTAVNI SUD
CONSTITUTIONAL COURT
SEKRETARIA / SEKRETARIJAT / SECRETARIAT

Shodno ¢lanu 12. Zakona o Ustavnom sudu Republike Kosovo, br. 03/1.-121, pravilu 17. i 18.
Poslovnika o radu Ustavnog suda Republike Kosovo, br. 01/2023, kao i u saglasnosti sa
Uredbom br. 04/2015 o postupcima zaposljavanja, imenovanja i probnog rada za osoblje
Ustavnog suda, Sekretarijat raspisSe:

KONKURS
za popunu radnog mesta

Pozicija: Prevodilac sa albanskog na engleski i srpski i obrnuto
Kod: SP-DPP -06

Broj pozicija: 1 (jedan)

Trajanje imenovanja: Karijerno (neodredeno)

Probni rad: 1 (jedna) godina

Opsti opis pozicije:

Pismeno i simultano prevodenje tekstova, materijala, dopisa, dokumenata i zakona sa
albanskog, engleskog i srpskog i obratno, kao i pruZanje kvalitetne podrske prevoda,
obezbedujué¢i da je izgled prevedenog dokumenta u potpunom skladu sa originalnim
dokumentom, pod nadzorom direktora Departmana za profesionalnu podrsku. Simultani
prevod sa albanskog, engleskog i srpskog jezika i obrnuto tokom sastanaka i radnih sednica
Ustavnog suda.

Glavne duznosti i odgovornosti:

1. Pismeno prevodi materijale i dokumenta Ustavnog suda sa albanskog na engleski i srpski
jezik i obrnuto;

2. Simultan prevod tokom sastanaka i sednica Suda sa albanskog na engleski i srpski jezik i
obrnuto;

Stara se o strukturi reéi i redenica u prevedenim dokumentima;

Pomaze i saraduje sa urednicima/lektorima Suda u odredivanju i uskladivanju
terminologije prevedenih testova;

5. PomaZe i prati sudije na radnim sastancima i deluje kao prevodilac/tumac; i

6. Obavlja i druge poslove na zahtev direktora Departmana za profesionalnu podrsku.

Minimalne kvalifikacije, radno iskustvo i sposobnosti:
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Né mbeéshtetje té nenit 12 té Ligjit pér Gjykatén Kushtetuese té Republikés sé Kosovés,
Nr. 03/1.-121; né mbéshtetje té rregullit 17 dhe 18 t& Rregullores sé punés Nr. 01/2023 té
Gjykatés Kushtetuese té Republikés sé Kosovés; dhe né mbéshtetje té Rregullores
Nr. 04/2015, pér Procedurat e rekrutimit, té emérimit dhe té punés provuese té stafit té
Gjykatés Kushtetuese, Sekretariati shpall:

KONKURS
Pér plotésimin ¢ vendit té punés

Pérkthyes nga shqgipja né anglisht e serbisht dhe

anasjelltas
SP-DPP-06
: 1 (jé)
Kohézgjatja ¢ ecmérimit: I karrierés (pa afat)
Puna provucse: 1 (mjé) vit

Pérshkrimi i pérgjithshém i pozités:

Pérkthimi me shkrim dhe i atypératyshém i teksteve, i materialeve, i shkresave, i
dokumenteve dhe i ligjeve nga shqipja, anglishtja e serbishtja dhe anasjelltas, si dhe ofrimi i
pérkrahjes cilésore pér pérkthimin, duke u pérkujdesur pér dukjen e dokumentit té
pérkthyer né pérputhshméri me dokumentin origjinal, nén mbikéqyrjen e drejtorit té
Departamentit té€ Pérkrahjes Profesionale. Pérkthimi i atypératyshém nga shqipja, anglishtja
e serbishtja dhe anasjelltas gjaté takimeve dhe seancave té punés né Gjykatén Kushtetuese.

Detyrat dhe pérgjegjésité kryesore:

1. Pérkthen me shkrim materiale dhe dokumente té Gjykatés Kushtetuese nga gjuha shqipe
neé até angleze e serbe dhe anasjelltas;

2. Pérkthim i atypératyshém gjaté takimeve dhe gjaté seancave té Gjykatés nga gjuha shqgipe
né até angleze ¢ serbe dhe anasjelltas;

3. Pérkujdeset pér strukturén e fjaléve dhe té fjalive né& dokumentet e pérkthyera;

4. Ndihmon dhe bashképunon me redaktorét/lektorét e Gjykatés né pércaktimin dhe né
harmonizimin e terminologjisé sé teksteve té pérkthyera;

5. Ndihmon dhe shogéron gjyqtarét né takime pune dhe vepron si pérkthyes/shpjegues;
dhe

6. Kryen edhe puné té tjera, sipas kérkesés sé drejtorit t€ Departamentit té Pérkrahjes
Profesionale.

e Visa struéna sprema, poZeljno iz filolo$ke i pravne oblasti;
e Najmanje 2 (dve) godine relevantnog strué¢nog iskustva u prevodenju.

Prevodilac treba da bude energic¢an, da poseduje dobre meduljudske osobine i da je spreman
da radi sa fleksibilnim radnim vremenom. Poznavanje rada na ra¢unaru i softverskim
aplikacijama, kao 3to je: MS Word, ukljud¢ujuéi naprednu obradu teksta, MS Excel i MS
Outlook je obavezna.

Opste informacije za kandidate

Odredivanje plate za objavljeno radno mesto sc vr§i u skladu sa Poslovnikom o radu i
odlukom Ustavnog suda.

Ustavni sud pruza jednake mogucénosti zaposljavanja i ocfekuje zahteve od pripadnika
nevecinskih zajednica i Zenskih kandidata. Politika rodne zastupljenosti i svih zajednica na
Kosovu ¢ée biti sprovodena tokom procedure prijema u Ustavnom sudu Republike Kosovo.

Procedura konkurisanja

Zainteresovani kandidati treba da podnesu odgovarajuéi zahtev, kome prilazu profesionalnu
biografiju, motivaciono pismo, kao i odgovarajué¢u dokumentaciju o 3Skolskoj spremi i
potrebnom radnom iskustvu.

Zahtev se moze dobiti u Sstampanoj formi na prijavnici Ustavnog suda i moZe se preuzeti sa
internet stranice Ustavnog suda www.gjk-ks.org.

Zahtev i sva ostala dokumenta mogu se podneti putem elektronske poste, na sledeéu imejl
adresu: gjk.burimetnjerezore@gjk-ks.org, putem postanske sluzbe ili u Stampanoj

formi u kancelariji Odeljenja za administraciju i ljudskih resursa (OALJR) Ustavnog suda.

Unutrasnja konkurencija ostaje oltvorena 15 (petnaest) dana od dana objavljivanja na
internet stranici Suda i javnog oglasa, pocdevs8i od datuma 29/04/2024 do datuma
17/05/2024. koji se smatra poslednji dan zatvaranja konkurisanja.

Poslednji datum za prijem zahteva je 17/05/2024, do 16.00 ¢asova.
Napomena:

Zahtevi podneti nakon poslednjeg datuma neée biti primljeni. Nekompletni zahtevi mogu
biti odbijeni.

Kualifikimet minimale dhe pérvoja e pérgjithshme:

e Pérgatitje universitare, preferohet né fushén Filologjike dhe Juridike;
* Sé paku 2 (dy) vjet pérvojé pérkatése profesionale né pérkthime.

Pérkthyesi duhet té jeté energjik, té keté shkathtési té mira ndérnjerézore dhe té jeté i
gatshém 1é punojé me orar fleksibil té punés. Shkathtésia dhe aftésia né pérdorimin e
kompjuterit dhe té softueréve aplikativé, si: MS Word, duke pérfshiré pérpunimin e avancuar
té tekstit, MS Excel dhe MS Outlook, éshté e domosdoshme.

Informata té pérgjithshme pér kandidaté

Pércaktimi i pagés, pér pozitén e shpallur, béhet né pérputhje me Rregulloren e punés dhe
me vendim t€ Gjykatés Kushtetuese.

Gjykata Kushtetuese ofron mundési té barabarta punésimi dhe mirépret aplikacionet nga
pjesétarét e komuniteteve jo shumicé dhe nga kandidatét femra. Politika e pérfagésimit
gjinor dhe e té gjitha komuniteteve té Kosovés do té zbatohet gjaté procedurés sé rekrutimit
né Gjykatén Kushtetuese té Republikés sé Kosovés.

Procedura e konkurrimit

Kandidatét e interesuar duhet té paraqesin aplikacionin pérkatés, té shoqéruar nga njé
biografi profesionale, njé letér motivuese dhe dokumentacionin pérkatés pér pérgatitjen
shkollore dhe pér pérvojén e kérkuar té punés.

Forma e aplikacionit mund t€ merret né kopje fizike né recepcionin e Gjykatés Kushtetuese
dhe mund té shkarkohet nga ueb-fagja e Gjykatés Kushtetuese: www.gjk-ks.org.

Aplikacioni, me té gjitha dokumentet, mund té dérgohet népérmjet emailit né adresén:
gik.burimetnjerezore@gjk-ks.org, népérmjet shérbimit postar, apo té€ dorézohet né
Departamentin e Administratés dhe Burimeve Njerézore té Gjykatés Kushtetuese (DABN.J)
né kopje fizike.

Konkursi mbetet i hapur 15 (pesémbédhjeté) dité nga dita e publikimit né ueb-fagen e
Gjykatés si dhe shpalljes publike duke filluar nga data 29.04.2024 deri mé datén 17.05.2024,
q¢ konsiderohet dité ¢ fundit ¢ mbylljes s& konkursit.

Data e fundit pér pranimin e aplikacioneve éshté 17/05/2024, deri né ora 16.00.

Shénim:
Aplikacionet ¢ dorézuara pas afatit té paraparé nuk pranohen dhe aplikacionet ¢ mangéta
refuzohen.




